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PD45R ACE |
MULTI-MODE a
TACTICAL A
FLASHLIGHT

3200 LUMENS MAX
OUTPUT

410 METERS MAX BEAM
DISTANCE

0 NOT shine the light directly into the eyes of anyone!

Il information provided in this manual is subject to change without prior notice.
0 NOT place this light in the reach of children!

2Do NOT place light head near flammable objects, high temperatures can cause

objects to overheat and become flammablefignite!

ODo NOT use the light in nappropriate ways such as holding the unit in your

doing so could cause serious personal injury or death if the flashiight or

|n(ema\ battery fails!

hisightwil accumulate sirificant amount o heat while perating. resuling in

a high temperature of the flashiight shell. Pay close attention to avoi

un off and lock the light o take out the battery to prevent ctiental acivation

during storage or transportation

©The LED of this light is not replaceable; so the whole light will need to be replaced

when the LED reaches the end of its lifespan

(ENGLISH) FENIX PD45R ACE FLASHLIGHT

©3200 lumens maximum output and 410 meters maximum beam distance.
tiizes one Luminus SFT70-Gen2 cold white LED.
nnovative SET mode is built-in with several lighting modes to choose from
actical tail switch and mode selector ring enable precise and swift selection of
modes.
OLock mode avoids accidental activation
OHidden USB Type-C charging port.
owered by a replaceable 6000mAh battery.
II-metal CNC machined light body.
O Compact size for easy carry.
OSize: 6.21"x 1.18" x 1.02"/157.7 30 x 25.9 mm.
feight: 7.07 02/200.5 g (including battery).

OPERATING INSTRUCTIONS

Onoff
Tap the tactical tail switch to momentarily tum on the light, release it and the light will

Fully press the tactical tail switch to constantly turn on the light, and press it again
to tum off the light

Mode switching
Rotate the mode selector ring to cycle through General mode 2 Lock mode SET
mode

Output selection
With the light switched on, rotate the mode selector ring to the General mode. Tap
the tactical tail switch to cycle through Eco<~Low<~MedengthUIlrahlthTurbo

SET mode defining
The SET mode is builtin with 6 options of different output settings, which can be
selected based on different lighting demands.

1. Rotate the mode selector ring to “SET" to switch to the SET mode. After entering
the SET mode, the number of blinks from the flashlight corresponds to the
previously selected option number. For example, the flashiight will blink 6 times if
Option 6 is the previously selected option, and the flashlight will blink 5 times if
Option 5 is the previously selected option

2.Fully press the tactical tail switch for option selection. The number of your presses
corresponds to the currently selected option number. The flashlight will blink the
same number of times as the currently selected option number to indicate this
option s selected. For example, the flashlight will blink 6 times to indicate that

Enter SET Mode
—Rotate the mode selector ring to SET position.
—The light blinks to indicate the current option numl

means the Option 2/2 brightness levels is active, an

Select Your Option

— Fully press the tactical tail switch.

—Number of presses means target option number.
(e.g. Want Option 2/2 brightness levels? Fully press
—The light blinks to confirm your selection.

Save & Use
—Rotate back to the General mode to activate.
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(e.g. blinks 6 times means Option 6 / 6 brightness levels has been selected)

ber.

(e.g. blinks once means the Option 1/1 brightness level is active, blinks twice

d so forth for other options.)

2times.)

(2Mode selector ring
# — General mode

8 — Lock mode
s — SET mode

On/Off Fully press
Option switching
Momentary-on/ o Tap (Tactical tail switch
Output:% Output selection ™~
Lol Strobe Long press
A D S
ey 3200LM
401 -1400LM
20K, —— 600LM
"""" - 300LM
" i — 100LM
*] i- ~===30LM

ANSI/PLATO FL1 TURBO | ULTRAHIGH HIGH MED Low ECO STROBE
% output 3200 lumens | 1400 lumens | 600 jJumens 300 lumens 100 lumens 30 lumens 3200 lumens
® RUNTIME ZOQrQ%ﬁ;Zs* Zl?rg?nuurtses Bé’n iites 309nr;?nut§tses 30 hours 57 hours /
= DISTANCE 410 meters 252 meters. 165 meters 118 meters 66 meters 36 meters. /
1@‘ INTENSITY 41900 candela | 15900 candela | 6880 candela | 3500 candela | 1096 candela | 327 candela /
&/L IMPACT RESISTANCE 1 meter
~¥" SUBMERSIBLE 1P68

Nols: The above specicaions are rom the resuls produced by Fonix through Is laboraory testng using on
performance of this product may vary according o diflerent working environments and the actual battery used.
“The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced Jovelsdve o temperature o protectio

Option 6 is selected if you fully press the tactical tail switch 6 times, and the
flashiight will biink 5 times to indicate that Option 5 is selected if you fully press the
tactical tail switch 5 times.

3. After the option selection is completed, the flashlight will automatically memorize
the currently selected option in SET mode. Rotate the mode selector ring to

fenix ARB-L21-8000 rechargeable battery under the temperature of 21£3°C and humidity of 50% - 80%. The true

mechanism in the design.

excluding Strobe. Each time it is tumed on in General mode, the previously used
output level will be recalled

BATTERY SPECIFICATIONS

eneral mode to select the output based on the selected option. The output Nominal
settings of all 6 options are listed below: Type Dimensions | oitage Usability
Mode | Turbo |Ultrahigh| High | Med | Low | Eco | Strobs Fenix ARB-L21 series 21700 36V | Recommended |V
Output [3200 Im[ 1400 Im | 600Im | 3001m | 100Im | 301m [3200Im Rechargeable Battery 21700 36V Caution* |
Battery without protection
Option 1 . . oL o 21700 36V Banned x
Option2| o . . .
Option3| e . . . 1.Do not e bateris that are banned inthis user manual,
2.0 not use battries that lack any protection it
Option4| e . . . . %2170 Liion batteries are powerful cells designed for commercial applications and must be (reated wilh
caution and handled with care. Using low-qually batteres or mishanding batieres (such as shortciculing
Option5| e . . . . . property.
- Tesuling flom he use of low-aualiy baieres aré not Govered by any Fenix wartany or iabily. Using auaity
Option 6| e . . . . . . Batleries with crcuit protecion willrecuce the potental for combuston or expiosion
Lockiunlock BATTERY REPLACEMENT
1.With the light switched on, rotate the mode selector ring to * & ” to lock the

currently selected output. Pressing or tapping the tactical tail switch cannot change
the output or tumn off the light.

2With the light switched off, rotate the mode selector ring to * &  to lock the tactical
tail switch.Pressing or tapping the tactical tail switch cannot tum on the light.
3.Rotate the mode selector ring from * & " to any designated mode to Unlock the
tactical tail switch.

Strobe mode

With the light switched on, press and hold the tactical tail switch for 0.5 seconds to
enter the Strobe mode. Tap or fully press the tactical tail switch to exit the Strobe

Intelligent Memory Circuit
The light memorizes the previously used option and the previously used output level

Unscrew the light body and insert the battery with the anode side (+) towards the
light head, then screw the light body back on.

CHARGING

1.Loosen the light neck to reveal the USB TypeC charging port and battery lovel
indicator, and connect the USB Type-C socket of the charging cable to the light
2, The indicator wil display red while charging, and wil tum green whon fully
charge:

3. After charging is complete, be sure to tighten the light neck to maintain its
dustproof and waterproof functionality for normal use.

Note:

1.The normal charging time of the included Fenix ARB-L21-6000 battery is about 3
hours from depleted to fully charged with an 18 W or above charging adapter.

61.149.22 -A1-20250310

2.Recharge a stored light every four months to maintain the optimum performance
of the battel
3.The light can not be operated while charging.

BATTERY LEVEL INDICATION

Each time the light is turned on, lhe indicator will show the current battery level and
will stay illuminated for 3 secon

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Elcte This feature only works with a Fenix ARB-L21 Series 21700 rechargeable

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used at Turbo output or Ultrahigh
output for extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C/140°F
or above, the light will automatically step down a certain amount of lumens to
reduce the temperature until Med output is reached. When the temperature drops
below 60°C/140°F, the light will gradually recall the preset output level

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below 3.0 V. the light is programmed to downshift to
a lower brightness level until Eco output is reached. When this happens in Eco
output, the battery level indicator blinks red to remind you to recharge or replace the
battery in a timely manner. To ensure normal use, the light will not tum off
automatically and will work till the battery level runs out or the battery protection
plate is triggered to stop discharging

Note: This feature only works with a Fenix ARB-L21 Series 21700 rechargeable
battery.

USAGE AND MAINTENANCE

o Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will void the
warranty.
enix recommends using an excellent quality battery.

J1f the light will not be used for an extended period, remove the battery, or the light
could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion.

OLock the light, loosen the light body, or remove the battery to prevent accidental
activation when the light is placed in a closed and flammable environment such as
pockets and backpacks!

©Long-term use can resultin O-ring wear. To maintain a proper water seal, replace
the O-ring with an approved spare.

OPeriodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's performance as
dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine intermittently or even fail to
illuminate for the following reasons:

A: Poor battery level

Solution: Replace or recharge the battery (Ensure the battery is inserted according
to the manufacturer’s specifications)

B: The contact or contact point of the battery or flashlight s dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol

If the above methods don't work, please contact your authorized distributor.

INCLUDED

Fenix PD4SR ACE flashight, ARB-L.21-6000 batery, Holser, Lanyard, 2 x Spare
0O-rings, USB Type-C charging cable, User manual, Warranty card
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/\ SICHERHEITSHINWEISE

ONICHT in die Augen leuchten oder Personen direkt anstrahlen!
OAlle in dieser Anleitung enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige
Ankiindigung gezndert werden.
ICHT in der Reichweile von Kindern aufbewakren!

n der Nahe von leicht entztndichen Objekten einsetzen, die hohe
Temperalur der Lampe kénnten diese en
IGHT anders verwenden wie vorgesehn (z B. halten der Lampe mit dem
Mund kann im Falle eines Defekts zu lebensgeféhrlichen Verletzungen fiihren)!
OWahrend des Beriebs entwickelt diese Lampe viel Warme, was an der
Temperatur des Gehauses zu spilren ist. Vorsicht vor Verbrennungen.
ODie Lampe ausschalten und sperren oder den Akku entnehmen, um ein
versehentliches Einschalten wahrend der Lagerung oder des Transports zu
verhindern.
©Die LED dieser Lampe kann nicht ausgetauscht werden; fallt die LED aus, so
muss die komplette Lampe ersetzt werden!

(DEUTSCH)TASCHENLAMPE FENIX PD45R ACE

73200 Im max. und 410 m max.
) Ausgestattet mit einer kaltweiRen Luminus SFT70-Gen2.
Olnnovativer SET-Modus mit unterschiedlichen Leucht-Modi.
Taktlscher Heck-Schalter und Modus -Ring fiir eine schnelle Modus-Wahl

egen
Verdeckter USB Type-C-Ladeanschluss.
etrieben mit einem austauschbaren 6000mAh-AKkku
OCNC-bearbeitetes Ganzmetallgehause.
) Kompakte Grofe fiir emiachen Transport.
OGrofe: 157,7 x 30 x 25,9 m
ewicht: 200,5 g (inkl Akku)

BEDIENUNGSANLEITUNG

Anfaus

Den taklischen Hedkschalter halb driicken fur kurzzeitiges Licht, sobald er
losgelassen wird erlischt das Lich

Den taktischen Heckschalter vonstanmg durchdriicken, um das Licht dauerhatt
anzuschalten, emeut betatigen, um es auszuschalten.

Modus wahlen
Den Modus-Auswahl-Ring drehen, um zwischen Hauptmodus & Sperre &
SET-Modus zu wahlen

Ausgangsleistung wzhlen

Bei

und mit betaﬂgen des lak(\schen Heckschallers Zw\schen Eco 2 Niedrig 2 Mltle\
2 Hoch 2 Ultrahoch & Turbo wahlen.

SET-Modus einstellen

Der integrierte SET-I Modus bletet 6 unterschiedlichen Kombinationen von

1.Den Modus-Auswahl-| ng auf SET drehen, um in den SET-| Modus zu ge\angen
Die Anzahl des Aufleuchten der Lampe gibt den zuletzt gewahiten Modus an. Z.B;
die Lampe blinkt 6x wenn der Modus 6 zuletzt ausgewahlt wurde oder sie bhnkl 5x
wenn Modus 5 der zuletzt genutzte ware.

2.Den taktischen Heckschalter zum Modus-Wechsel betatigen. Die Anzahl der
Klicks wahlt den entsprechenden Modus. Die Lampe blinkt so oft wie die gewahlte
Modus-Nummer. Z.B. die Lampe blinkt 6x zur Bestatigung das Modus 6 durch
Bmaliges Tasten gewahlt wurde oder sie blinkt 5x, um die Wahl von Modus 5 zu
bestatigen.

ANSI/PLATO FL1 TURBO |ULTRAHOCH| HOCH MITTEL | NIEDRIG ECO STROBE
:\ui AUSGANGSLEISTUNG 3200 Im 1400 Im 600 Im 300 Im 100 Im 30 Im 3200 Im
@ LAUFZEIT 2 Std. 20 Min.* | 3 Std. 20 Min. | 5 Std] 30 Min. | 9 Std. 30 Min. 30 Std 57 Std. !
m REICHWEITE 410 m 252 m 165 m 118 m 66 m 36m /
4‘%‘9\‘ LEUCHTSTARKE 41900 cd 15900 cd 6880 cd 3500 cd 1096 cd 327 cd /
&/ FALLHOHE 1m

~¥" WASSERDICHTIGKEIT 1P68

1.Die normale Ladedaver des ARB-L21-6000-Akkus belragt ungeféy 3 Stunden
vom Zustand ,komplett entladen* zu ., i
cines 18W-Ladegerais(oder starker).

2.Die Lampe alle 4 Monate nachladen, um eine optimale Leistung des Akkus zu
gewahrleisten

3.Die Lampe kann wahrend des Ladens nicht genutzt werden.

AKKU-LADESTAND-KONTROLLE

Bei jedem Einschalten zeigt die Lade-Kontroll-LED den Akkustand fiir 3 Sekunden

an
Griin leuchtend: voll 100% - 85%

Griin blinkend: ausreichend 85' /n -50%

Rot leuchtend: schwach 50/ 25%

Rot blinkend: kritisch 25% - 1%

Hinwesis: Dies funktioniert nur mit 21700er Akkus der ARB-L21 Serie von Fenix.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Lampe entwickelt in den Stufen Turbo und Ultrahoch viel Warme, besonders

bei langerem Gebrauch. Wenn eine Temperatur von 60°C oder héher erreicht

Hinweis: Gemaf dem ANSI/PLATO FL1-Standard wurden die angegebenen Werte unter Verwend
50% - 80% unter Laborbedingungen von Fenix ermittelt. Die tatsachliche Leistung dieses Produkis|
“Die Leistung in der Stufe Turbo wird als Gesamiiaufzeit angegeben, einschiieRich der reduzierten Leistung, die au|

3.Nach Abschluss der Modus-\ Wahl spe\cher‘ die Lampe den zuletzt gewahiten

Ing eines ARB-L21-6000-Akkus bei einer Temperatur von 21°C + 3°C und einer Luftfeuchtigkeit von
sfkann je nach Arbeitsumgebung und verwendetem Akku variieren!
farund der intemen Temperaturiiberwachung ausgeldst wird

GEEIGNETE UND UNGEEIGNETE BATTERIEN/AKKUS

Modus im SET-Modus. Den I g auf den drehen,
die des Modus zu
nutzen. Die 1 der 6 Modi lauten: || ey
Modus | Turbo Hoch | Mittel | Niedrig| Eco | Strobe - -
soan 9 Fenix ARB-L21 series 21700 36V Empfohlen |
Slislung 3200 Im| 1400Im | 600 Im | 3001m | 100Im | 30Im |3200 Im —— -
Geschiltzte Li-lonen-Akkus | 21700 36V Vorsicht* !
Modus 1 . . pr—
1 Ll Kk 21700 36V Verboten | x
Modus2| e . .
Modus3| e . . . Warnung
1. Keine Akkus verwanden, die n diessr Bedienungsanlaitung verboten sind.
Modus4| e . . 2 . 2. Keine Akkus ohne Schutzschaltung verwenden.
*21700 Li-fonen-Akkus sind starke fir professionells Anwendungen enfickelte Zellen und missen mit
Modus 5| hd hd hd hd hd Vorsicht behandelt werden. Die Verwendun minderwerligen der falsche Handhabung
Modus6| e . . . . . . (ygsentuss el Unerng) K 20 eprchnungen ven nd e Sicherntvon Nuterund Egtud
gefénrden. Alle e aus. der erwendun
esulieren, sing nicht durch cie Garanti oder Hafting von Fenix abgedecki. Nor Qualtats-AKkus mi
Sperren/entsperren zusatzlicher Schutzschaltung verwenden, um das Risiko der Explosion oder Brandes zu minimieren

1.Bei eingeschalteter Lampe, den Modus-Auswahl-Ring auf * & " drehen, um die
akiuslle Ausgangsleistung 2u sichem. Bettigen des taklischen Heckschalters kann
nun die Ausgangsleistung nicht &ndern oder die Lampe ausschalter
2.Bei ausgeschalteter Lampe, den Modus-Auswahl-Ring auf * & " arehen, um den
taktischen Heckschalter zu sperren. Betatigen des Heckschalters kann nun die
Lampe nicht einschalten.
3.Den Modus-Auswahl-Ring vom
entriegeln.
Strobe-Modus

ei Lampe, den fiir
betatigen, um in den Strob-Modus zu gelangen. Den eckschalior srmeut
betatigen, um den Strobe-Modus zu verlassen.

B " weg drehen, um den Heckschalter zu

Intelligente Memory-Funktion
Die Lampe speichert die zuletzt genutzte Ausgangsleistung und Modus auRer
Strobe. Beim emeuten Einschalten startet sie in diesem zuletzt genutzten Modus
und Ausgangsleistung.

AKKU WECHSELN

Lampenkérper abschrauben und den Akku mit dem Pluspol(+) Richtung
Lampenkopfemlegen o AR orper wiodar Setsthraubon

LADEN

1.Den unteren Teil des Lampenkopfes losdrehen und den USB-C-Ladeanschluss
pebst Lade-KonlrollLED frellegen. den USB-C-Stecker des Ladekabels in den
Ladeanschiuss der Lampe stecker

3°Die | adskontroll LED feuchiot rof wéhrend des Ladevorganges und wechselt auf
griin, wenn der Akku volistandig geladen i

3. Nach Beendigung des Ladevcrganges e untoren Teil des Lampenkopfes
wieder festschrauben, um die Wasser- und

wid. regelt die Lamge oo eigs Cuman ramtar. o dia Tom
fufe. Mittel- Wenn die Temperatur wieder unter B0°C. fAl,
Schattel die Lampe Schrttweise in Gie 2uvor genuizie Helligkents-Stue.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung unter 3,0 V fallt, so wechsel( die Lampe Zu einer niedrigeren
Stufe, bis Eco_erreicht ist. Geschieht s in der Stufe Eco, blinkt die

Ladekontrol\ LED rot, um an den Wechsel oder das Laden des Akkus zu erinnern.
m einen weiteren Gebrauch zu ewahr\e\sten schalle( sich die Lampe nicht aus,

sondern leuchtet bis der Akku entladen ist

Hinweis: Dies funktioniert nur mit 217DOerAKkus der ARB-L21 Serie von Fenix.

GEBRAUCH UND PFLEGE

finen des versiegelion Lampenkoples kann zu Schaden an der Lampe fihren
die Garantie erlisch
- Fenix empfeni e \/erwendung von hochwertigen Akkus.
n die Lampe Iangere Zeit nicht benutzt wird, den Akku entnehmen, um
chaden aufgrand Ausiaufens oder Explosion 2 verninder
ODie Lampe sperren, den Lampenkorper ctwas loscrehen oder. den Akku
eicl

Bimgebung wié Tasche oter Rucksack u verhindem!

5 Haufiger, Gebrauch kann zum Veschleit, der O-Ring-Dichlung fuhven. Den
durch einen originalen O-Ring ersetzen, um die Dichtigkéit zu

ewahrleisten

Regeméiges Refnigen der Kontakie des Akkus sichert eine zuverlassige

ntakte konnen zum Flackern, Schwankun-

o T ghan Bt oG ion Ao foandas et e orcton:

A; Geringer Akku-Ladestand.

Lésung: Den Akku laden oder

aben éntspricht).

B: Die Kontakistellen der Lampe oder des Akkus sind verschmuzt,

Lésung: Die nem in Wattestb

chen saubern.

das er den

Wenn die oben genannten Methoden nicht funktionieren, bitte den autorisierten
Fachhandler kontaktieren.

INHALT

Taschenlampe Fenix PDA‘SRACE ARB 121-6000-Akku, Holster, Lanyard, 2 x
Ersatz-O . . ung,

Hinweise:

AVVERTENZE

jon puntare la luce direttamente negli occhi di nessuno!

 informazioni contenute in questo manuale sono soggette a modifche senza

preaw

anore ia torcia fuori dalla portata dei bambini

on posizionare 1a testa_della torcia vicino a materiali inflammabil le alte
Tinne:

¢ Nonutlizzare atorcia inmodo \mproprlo 2 osempio tenendsa in bocca, poiché
rovocare gravi lesioni personali o persino la morte in caso di guasto

delh torcia o della battena intema.
ODurante i la a quantita di
calore, portando I'involucro a temperature Siovate. Prestare sRanzions per evitare
ustiont

OSpegnere e bloccare la torcia, oppure rimuovere |a batteria, per prevenire
accensioni accidentall durante il trasporto o la conservazione.

LED di questa torcia non @ sostituibile; pertanto, sara necessario sostituire
intera torcia una volta che il LED avra raggiunto la fine della sua vita utile

(ITALIANO)TORCIA FENIX PD45R ACE

Potenza massima di 3200 lumen e distanza massima del fascio di 410 metri.
> Utiizza un LED bianco freddo Luminus SFT70-Gen
‘innovativa modalita SET & integrata con diverse modalita di illuminazione tra
cui scegliere.
‘nterrutore tatico della coda @ fanelo di selezione della modaiita consentoro
una selezione precisa e rapida delle modalita.
a modalita di blocco evita [attivazione accidentale.
OPorta di ricarica USB Type-C nascosta
limentato da una batteria sostituibile da 6000 mAh.
orpo leggero con lavorazione CNC interamente in metallo.
imensioni compatte per un facile trasporto.
imensioni: 157,7 x 30 x 25,9 mm.
es0: 200,5 g (batteria inclusa).

ISTRUZIONI PER L'USO

Accensione/Spegnimento

PARAMETRI TECNICI

1. ll normale tempo di ricarica della batteria Fenix ARB-L21-6000 & di circa 3 ore da
scarica a completamente carica con un adattatore di ricarica da 18 W o superiore.
2. Ricaricare una luce immagazzinata ogni quatlro mesi per mantenere le

ANSI/PLATO FL1 TURBO ULTRAALTO ALTO MEDIO BASSO ECO STROBO
' output 3200 lumen 1400 lumen 600 lumen 300 lumen 100 lumen | 30 lumen |3200 lumen
® DURATA 2 ore 20 minuti* | 3 ore 20 minuti | 5 ore 30 minuti | 9 ore 30 minuti 30 ore 57 ore /
m DISTANZA 410 metri 252 metri 165 metri 118 metri 66 metri 36 metri /
INTENSITA 41900 candele | 15900 candele| | 6880 candele | 3500 candele |1096 candele|327 candele /
\/ RESISTENZA ALL'IMPATTO 1 metro
~¥" SOMMERGIBILE P68

Notax e specifche sopra riperate derivano dai fisultat prodolt da Ferix atiraverso test d aborato

uscia n modalts o & calccisa mmuaenao i lempo tle & fnzioaamento comprensivo della riduzione dell

a tra il 50% e 80%. restazion effettive di questo prodotto possono varfare a seconda dei diversi

fo effttuat utiizzando una battria icarcablle Fonix ARB-L21.6000 a una temperatura di 213°C o
rsi ambienti di Utilizzo e della batteria effettivamente utilizzat
loutput dovuta alla temperatura o ai meceanismi di protezione integrali nel design.

ttimali della batter
3. La luce non puo essere Uilizzata durante a rcarca,

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA

Ogpni volta che a luce viene accesa, I'indicatore mostrera il livello attuale della

5%
La luce verde lampeggiante: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

La luce rossa lampeggiante: critica 25% - 1%

Nota: questa funzione funziona solo con una batteria ficaricabile Fenix ARB-L21
serie

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La luce aceumulera molto calore se utiizzata con uscita Turbo o Ullia Ala ger
periodi prolungati. Quando Ia luce raggiunge una temperatura di 60
superiore, la Iuce diminur automaticamente una certa quantita di lamen por

fino al dell Media. Quando la
Toperbiura Srada 2ot 80 B e reamers gracuaimente 1 Tvais &
uscita preimpostato.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto di 3,0 V, Ia luce & programmata per
assare a un livello di luminosita ineriore fino al fagdiungimento deliuscita Eco
uando cio accade in uscita Eco, fndicatore delIvello defla batteria lampegaia n
rosso Per ricordarti di ncam:are O sostituire tempestivamente la batteria. Per
garantira un utiizzo normale. Ia fuce non st spegnera automaticamerite
Iche T hoerlo data bafiens non o) Searicbe o o piais o rotasiens

Toccare leggermente ' tattico in coda per
mente la Iuce; rilasciandolo, Ia luce si spegnera.
Premere a fondo Finterruttore tattico in coda per accendere la luce in modo
continuo. Premere nuovamente per spegnere.

Cambio modalita
Ruotare [anello selettore delle modalita per passare tra le seguent opzioni
Modalita Generale 2 Modalita Blocco 2 Modalita SET

Selezione dell'uscita

Con la luce accesa, ruotare I'anello selettore delle modalita su Modalita Generale.

Toccare [in Imerrultcre tattico in goda per scorrere tra i livelli di uscita: Eco & Basso
2 Medio < Alto < Ultra Alto < Turbo.

Definizione della Modalita SET

La modalita SET & integrata con 6 modalita di diverse impostazioni di uscita, che
possono essere selezionate in base alle diverse esigenze di iluminazione.

1. Ruotare Ianello di selezione della modalita su "SET" per passare alla modalita
SET. Dopo essere entrali nella modalita SET, il numero di lampeggi della torcia
corrisponde allultimo numero di modalita selezionata. Ad esempio, Ia torcia
lampeggera 6 volte se la Modalita 6 & I'ultima modalita selezionata, mentre
lampeggera 5 volte se la Modalita 5 & [ultima modalita selezionata

2. Premere I'interruttore tattico della coda per la selezione della modalita. II
numero dei tuoi presse corrisponde al numero della modalita attualmente
selezionata. La torcia lampeggera lo stesso numero di volte del numero della
modalita attualmente selezionata per indicare che questa modalita & stata
selezionata. Ad esempio, [a (orcia lampeggera & volte per indicare che ¢ selezion-
ata la Modalita 6 se si premere lnterruttore tattico di coda 6 volte e la torcia

della batteria non viene attivata per interromperne lo scaricamento.
Nota: questa funzione funziona solo con na battera ricaricable Fenix ARB-L21
serie

UTILIZZO E MANUTENZIONE

Lo smontaggio della testa sigilata pu causare danni alla luce ¢ invaiidare la
gar

Comix consigla di utizzare una batteria di otfima qualita.

Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere Ia batteria,

glirmentila luce potrebbe essere danneggiata dalla perdita di elettroliti 6
ella batteria

lampeggera 5 volte per indicare che & selezionata la Modalita 5 se si premere utilizzato.
interrutiore tattico di coda 5 volte.
3. Una volta completata la selezione della modalita, Ia torcia memorizzera
atomaticamente 14 modalita atiuaimente Selozionata della modaita SET. Ruotare SPECIFICHE DELLA BATTERIA
Tanelo del selettore della modalta sula modata Generale per selezionare [uscta
base alla modalita selezionata. Le impostazioni di uscita delle 6 modalita sono " —— Voita
elencate d saguIto: Tipo Dimesione | Nomiddle | Usabilita
Mode | Turbo [UltraAlto| Alto | Medio | Basso | Eco | Strobo Serie Fenix ARB-L21 21700 36V | Raccomandata | W
Output [3200 Im| 1400 Im | 600 Im | 3001m | 100Im [ 30Im |3200Im Battera icarcatile 21700 36V ‘Attenzione® | 1
Mode 1 b b Batteria senza circuito i
Voae2 |+ . - e oaa fireat 21700 36V Bannata x
Moded | e . . . Awertenza
1. Non utzzare batere vetate n questo manuale utente.
Moded | o . . . . 2. Non utizzare batterie prve di ciruito i potezione.
Mode5| o . . . . . Uathis s mamaite con cure L vatoss o Batlons o Rasta dbaHa & s calios Gasiond Gells Saorte (g
rioareuito o suriscald i bus tor o |
Mode 6 | o . . . . . . e Soch s dolle apabis. Evbtioah et bogatet 7 oo € metere = e o
=

Bloccolsblocco
1;Con Ia uce accesa, ruotare Ianello del seletiore della modalita su "8 " per
bioccare [uscia n corrente. Premendo o {oocando fintermittore atico di coda non
& possibile modificare I a0 spegnere a luc

12 luos sponia, ruotare Fansllo del selattore della modalita su ” B
bioccare linterruttore tattico di coda. Premendo o toccando fintermittore tatticd of
coda non & possibile accendere Ia luc
3. Ruotars lansllo el selefiore della modalita da " & * a qualsiasi altra modalita
per sbloccare l'interruttore tattico di coda.

Modalita Strobo

Conla luce accesa, tienpremuto interruttore tatico di coda per 0.5 secondi per
accedere alla modalita Strobo. Tocca o premi completamente linterruttore tattic
di coda per uscire dalla modalita Strobo.

Clrculto di memoria lntelllgente
La luce la alita di

ia alcuna garanzia o responsabilta di Fenix. L'uso di batterie di qualita con protezione del
circuito ridurra i ischio di combustione o esplosione.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Suitare | corpo dela lampada e inserre [a batiera con i lato delfanodo (+) verso la
testa della lampada, quindi riawvitare il corpo della lampad:

1. Allentare il collo della luce per rivelare la porta di ricarica USB Type-C e
I'indicatore del fivello della batteria, collegare la presa USB Type-C def cavo di
ricarica alla luce.

2 Lindicatore diventerd rosso durante fa rcarica e diventera verde quando sara
completamente c:

3. Una volta completala I fcarica assicurars] i stringere i coll delluce per

ed il
IweHo dl uscita preoeden(emenle utilizzato escluso lo Strobo, ogni volta che viene
accesa in modalita Generale verra richiamato il livello di uscita precedentemente

la antip r I'uso normale.
Nota:

OBloccare la luce, allertare | corpo dell uoe @ imuovere Ia bateri per evitare
Iattivazione accidentale quando Ia luce & collocata in un ambiente chius
fammable come Crache &

] ngo termine pus provagare ['usura dellO- yring. Per mantenere una
orre(ta lenu(a all'acqua, sostituire I'O-ring c¢ vato.
OLa pulizia periodica def contatt della atiria s oo prestaz\om della
lampada poiché i contatti sporchi possono causare [o sfarfallio, la brillantezza
|n(erm|||enle o addirittura la mancata fluminazione della lampada per i seguenti

R Livelo della batteria scarso.

Soluzione: sosire o ricaricare a batteria (assicurarsi e la batteria sia inserita

secondo le specifiche del prox

B: ll contato o il punto di il dela batteria o delatorcia & sporco.

Soluzione: pulie | puni i contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di alcol
jenaturato

Se i metodi sopra indicati non , contattare i

INCLUSO

Torcia Fenix PD45R ACE, batteria ARB-L21-6000, fondina, cordino, 2 x O-ring di
ficambio, cavo di ricarica USB Type-C, manuale utente, scheda di garanzia




/\ AVERTISSEMENT

Ne dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de quiconque !
OToutes les informations fournies dans ce manuel sont sujettes & modification
sans préavis

Placez cette lampe hors de portée des enfants !
Ne placez pas la téte de la lampe & proximité d'objets inflammables, car les
températures élevées peuvent entrainer ne surchauffe des objets et les rendre
inflammablesfenfiammes !
N'utiisez pas Ia lampe de manire inappropri¢e, par exemple en la portant 4 la
bouche, car cela pourrait entrainer des blessures graves, voire mortelles, en cas de
défaillance de la lampe ou de la batterie inferne |
OCefte lampe accumule une grande quantté de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine uné température élevée de son corps. Veillez a
une ufilisation stre pour éviter les bralures.

Eteignez et verrouillez la lampe ou retirez Ia batterie pour éviter toute activation
cidentelle pendant le stockage ou le transport.

La LED de cette lampe n'est pas remplagable, donc toute la lampe doit étre
changée lorsque la LED atteint la fin de sa vie.

(FRANGAIS) LAMPE TORCHE FENIX PD45R ACE

Puissance maximale de 3200 lumens, distance maximale du faisceau de 410
étres.

&

Utilise une LED & lumiére blanche froide Luminus SFT70-Gen2.

Le mode SET innovant estintégre e offe plusieurs plusieurs modes déciairage
0ix.

OL'interrupteur arriére tactique et la bague de sélection de mode permettent une

sélection précise et rapide des modes.
Le mode verrouillage évite toute activation accidentelle.

Port de charge USB Type-C caché.

Aliments par une batterie remplacable de 6000mAh.

Corps léger entiérement métallique a usinage CNC.

Taille compacte pour un transport facile.

Dimensions : 1577 x 30 x 25,9 mm.

Poids: 200,5 g (batterie incluse).

MODE D’EMPLOI

Marchefarrét

Appuyez sur l'interrupteur tactique pour allumer momentanément la lampe,
relachez-le et la lampe s'‘éteindra.

Appuyez complétement sur l'interrupteur tactique pour allumer la lampe en
permanence, appuyez & nouveau pour Iéteindre

Commutation de mode
Toumez Ig bague de sdlection,du mode pour passer d'un mode 3 fautre : mode
général & mode verrouillage < mode SET.

Sélection du niveau de sortie

Lorsque g lampe est allumée, toumez la bague de séleciion de mode jusquau
mode général. Touchez [interrupteur tactique pour passer d'un mode a 'autre dans
Tordre Eco < Faible = Moyen & Fort 2 Ultra Fort € Turbo.

D ir le mode SET

Le mode SET est intégré avec 6 modes de réglages de sortie différents, qui
peuvent étre sélectionnés en fonction des différents besoins d'éclairage.

1 Tournez Ia bague du séfecteur de mode sur « SET » pour passer en mode SET
Une fois en mode SET, le nombre de clignotements de’

demier numéro de mode sélectionné. Par exemple, la lampe clignote 6 fois si le
mode 6 est le demnier mode sélectionné, et 5 fois si le mode 5 esf le dernier mode
sélectionne.

2. Appuyez a fond sur linterrupteur tactique pour sélectionner le mode. Le nombre
de pressions correspond au numéro du mode sélectionné. La lampe de poche
clignote le méme nombre de fois que le numéro du mode sélectionne pour indiquer
que ce mode est sélectionné. Par exemple, la lampe clignotera 6 fois pour indiquer
que le mode 6 est sélectionné si vous appuyez a fond 6 fois sur linterrupteur

q
1. Le temps de charge normal de la batterie Fenix ARB-L21-6000 est d'environ 3
heures, de lepuisement & la charge compléte, avec un adaptateur de charge de 18

une lampe stockée tous les quatre mois pour maintenir les

ptimales de la baterie.

3. Lalampe ne peut pas étre utilisée pendant la charge.

INDICATION DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Chaque fois que Ia lampe est allumée, lindicateur indique le niveau actuel de la
batterie pendant 3 secondes.
Lumigre verte allumée : saturé 100 %-85 %

Lumigre verte clignotante : suffisant 85 %-50 %

Lumigre rouge allumée : faible 50 %-25 %

Lumiére rouge clignotante : critique 25 %-1 %

Remarque : cetle fonction Wopere quavec une baterie Fenix ARB-L21 Series

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

PARAMETRES TECHNIQUES P
ANSI/PLATO FL1 TURBO ULTRA FORT FORT MOYEN FAIBLE ECO STROBE 2 Rechargezo
' PUISSANCE 3200 lumens | 1400 lumens | 600 lumens | 300 lumens | 100 lumens | 30 lumens | 3200 lumens
® auronomie Ao | anwes | gheuwss | ghewss | sonares | svneues |
m PORTEE 410 métres 252 métres 165 metres | 118 métres | 66 metres 36 metres /
‘é}‘ INTENSITE 41900 candela| 15900 candela | 6880 candela | 3500 candela|1096 candela| 327 candela 7
:\/: RESISTANCE AUX CHUTES 1 metre
~¥" SUBMERSIBLE P68

Remargue.; conformément 3 la nome ANSIIPLATO FL1, les spécifications ci.dessus sont issuel
ARB-L21-6000 a une température de 21+3 °C ef une humidité de 50 % - 80 %. La performance re¢

des résultats obtenus par Fenix ors de ses tests en laboratoire, en utilisant une batterie Fenix
le de ce prodit peut varier en fonction des différents environnements de travail

“La uissanco on sora Turbo st mesurée o foncton do a curé tlale utisaton,y comprs a pussance 6o veau 16 il e concoption.
factique arridre, et Ia lampe_dlignotera 5 fois pour indiquer que le mode 5 est 7
sélectionné si vous appuyez a fond 5 fois sur linterrupteur tactique arriére. CARACTERISTIQUES DES BATTERIES
3. Une fois la sélection du mode terminée, Ia lampe mémarise, automatiquement le
mode sélectionné dans le mode SET. Tomez 13 bague ge séiecton de mode sur —— -
Ie mode genéral paur sélectionner Ta sortie e fonction du mode Type Dimensions | Voltage |  Emploi
réglages de Soris des 6 modes sont numerés o-dessous ——
. Fenix ARB-L21 Series 21700 36V | Recommandé | W
Mode | Turbo |Ultra Fort] Fort | Moyen | Faible | Eco | Strobe
— T
3200 Im|_1400Im | 600 Im | 300 im | 100/m | 30Im |3200 m - Ba:‘e“e Li-ion - 21700 36V | Attention
Mode 1 . . e e protedtion- - 21700 36V Interdite x
Mode2 | e . . Avertissement
v 1. nutiisez pas de piles qui sont interdites dans ce manuel dutiisation.
ode3 | o . . . 2. Nutilisez pas de batteries dépourvues de circuit de protection.
Moded | s . . . . “Les batteries Li-ion 21700 sont des cellules puissantes congues pour des
et dolvent &ire raitées aveo prudence e manipulées
Mode 5 | e . . . . . Ve som- Ltiisqtion de_ battenes de mauvaise. quAIS ou une. mauvaise
des patteries (comme un court-cirsuit ou ne. surchaufie) peut
Mode 6 | o . . . . . . Shirainer une o fa securito des ef des biens.

Verrouillage/déverrouillage

1. Lorsque la lampe est allumée, tournez la bague de sélection de mode sur «S»
our verrouler [a sorte actuelle. Le fai dappuyer ou de tapoler sur fintermupiéur
ctique ne permet pas de modifier la sortie ou d‘éteindre la fampe.

2. La lampe étant éteinte, tournez la bague de sélection de mode sur « & » pour

verrouiller interrupteur tactique arriere.

Il n'est pas possible d'allumer la lampe en appuyant ou en tapant sur linterrupteur

tactique arriére

3. Toumez la bague de sélection de mode de «» vers nimporte quel autre mode

pour déverrouiller linterrupteur tactique.

Mode Strobe

Lorsque la lampe est allumée, agpuyez sur linterrupteur tactique pendant 0,5
seconde pour passer en mode Strobe. Appuyez sur [interrupteur tactique de
I'arriére ou enfoncez-le complétement pour quitter le mode Strobe.

Circuit de mémoire intelligent
La lampe mémorise le mode d'éclairage précédemment sélectionné et e niveau de
sortie précédemment utiisé, & l'exception du mode Strobe; chaque fois qu'elie est
allumée en mode général, I8 niveau de sortie précédemment utlisé est rappelé.

Tout effet indésirable résultant de 'utiisation de piles de mauvaise qualité nest pas
couvert par la garantie ou Ia responsabilit¢ de Fenix. Lutilisation de batteries de
qualité avec protection des circuits réduira le risque de combustion ou dexplosion:

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévisser le corps de la lampe et insérer la batterie avec le coté anode (+) vers la
téte de la lampe, puis revisser le corps de la lampe.

RECHARGEMENT

. Desserrez le col de la lampe pour révéler le port de charge USB Type.C et
lindicateur de niveau de batterie, connectez la prise USB Type-C du cable de
charge a la lampe.

2. L'indicateur s'affiche en rouge pendant la charge et passe au vert lorsquiil est
complétement charge.

3, Une fois a charge erminee, vellez 3 ressarrer e col da a lampe pour maintenir
5a fonclionnaiié élanche & la'poussiére el a leau dans e care dne ulisation

male.

La lampe accumule beaucoup de chaleur lorsqu'elle est utilisée 4 la puissance
Turbo ol Ultra Fort pendant des periodes prolongées, Lorsque  lampe attein une
température de 60°C ou plus, efle diminue automatiquement d'un certain nombre
de lumens pour rédure la température jusqu'a ce que la sortie Moyen soit atteinte
Lorsque la température descend en dessous de 60°C, la lampe rappelle
progressivement le niveau de sortie préréglé.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous de 3,0 V, lalampe est programmée
asser  un niveau de luminosité nférieur usqu3 ce que la sortie Eco soi

'indicateur de niveau de batterie

temps voulu. Pour garan une utlisation normale, Ia lampe ne S¥feint pas

automatiquement et fonctionne jusqu'a ce que le niveau de la batterie Soit épuiisé

ou que la plaque de protection de Ia batterie se déclenche pour arréter la décharge.

Remargue - cette fonction ne fonctionne qu'avec une batterie Fenix ARB-L21
eries

UTILISATION ET ENTRETIEN

Le démontage de la téte scellée peut endommager a lampe et annul fa
95Famix recommande dutiser une batterie diexcellente qualis.

ST lampe st pas ulisgo pondant tne périede pralongés, retrez la btere,
oula fampé pourrail &ite endommagee par uné 1ulie delecolyte. atter
[e] Etgl%nez et verrouillez la lampe ou retirez |a batterie pour éviter toute activation
accidenisilo penaant I stookags ou e franaport - - "
<> Une uiisalion prolongse peli entrainer Iusuie du fint forique. Pour mintenir

ne Bonne Glanchiofe, 1emplacez 1 Joint par 4 Joint 06 1echange approuve.

» e netioyage périodiaue des contacts de la batterie amgiore les peromances
de'la Bmpd. Gar des fontacts Saleg pelvent enirainer 4 clgnolemertido 3 lampe:
Une”oilince ntermitente o e tne absence dclaftage pour les raisons
A niveau de batterie insuffsant
Solution : remplacer ou recharger la batterie.

B les i, les contacts de la carte de cirauit imprimé ou dautres contacts sont sales.
Solution * nettoyes les points de contact avec un coton-tige Imbibe d aicool

gé\reéséméthcdes ci-dessus ne fonctionnent pas, veuillez contacter votre distributeur

Lampe Fenix PD45R ACE, batterie ARB-L21-6000, étui, dragonne, 2 joints toriques
de remplacement, cable de rechargement USB Type-C, manuel de I'utilisateur,
carte de garantie

VERTENCIA

iNO dirija la luz directamente a los ojos de nadie!

Toda la informacién proporcionada en este manual est4 sujeta a cambios sin
previo aviso

ONO coloque esta lintera al alcance de los nifios!

O cologue el cabezal de la luz cerca de objetos inflamables, las altas
temperaturas pueden hacer que los objetos se sobrecalienten y se vuelvan
inflamables o se enciendan!

O use la linterna de manera inapropiada, como sostener la unidad en la
boca, hacerlo podria causar lesiones personales graves o la muerte si la linterna
o la bateria interna fallan!
Esta lintema acumulard una cantidad_significativa de calor durante el
ncionamiento, o que provocara una alta temperatura de la carcasa de la
linterna. Preste mucha atencion para evitar quemaduras,

Apague y bloguee Ia interna o extraiga la bateria para evitar la activacion
accidental durante el almacenamiento o el transporte.

El
reemplazar toda la linterna cuando el LED llegue al final de su vida util

(ESPANOL) LINTERNA FENIX PD45R ACE

3200 lumenes de potencia maxima y 410 metros de distancia maxima.

Utiliza un LED blanco frio Luminus SFT70-Gen2.

El innovador modo SET est4 integrado con varios modos de iluminacién para
legir.

D de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, sera necesario
i

precisa y rapida de los )
El modo de bloqueo evita la activacion accidental

Hintermyplor rasero tactico y el anilo selector de modo permiten una seleccién
modos.

Puerto de carga USB tipo C oculto
Alimentado por una baterfa reemplazable de 6000 mAh.
Cuerpo de luz mecanizado CNC totalmente de metal.
Tamaio compacto para un fécil transporte.

Tamario: 157,7 x 30 x 25,9 mm.

OPeso: 200,5 g (incluida la baterfa).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado

PARAMET TECNICOS

2. Recargue una linterna almacenada cada cuatro meses para mantener el
rendimiento ptimo de la bateria
3. La linterna no se puede utiizar mientras se carga.

INDICADOR DE NIVEL DE BATERIA

Cada vez que se enciende la luz, el indicador mostrara el nivel actual de la bateria
y durara 3 segundos.

Luz verde encendida: saturada 100% - 85%

Luz verde parpadeante: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: deficiente 50% - 25%

Luz roja parpadeante: critica 25% - 1%

Nota: Esla funcion solo unciona con na bateria recargable Fenix ARB-L21 Serie

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en potencia Turbo o Ultra alto
durante periodos prolongados. Cuando la linterna alcance una temperatura de 60
°C o superior, la linterna reducira automaticamente una cierta cantidad de limenes
para reducir [a temperatura hasta alcanzar el nivel de potencia Medio. Cuando la

ANSI/PLATO FL1 TURBO ULTRAALTO ALTO MEDIO BAJO ECO STROBO
My, . . . - - - -
3¢ POTENCIA 3200 lumenes | 1400 limenes | 600 limenes | 300 limenes | 100 limenes | 30 limenes | 3200 limenes
i 2 horas 3 horas 5 horas 9 horas
® AUTONOMIA 20 minutos* | 20 minutos | 30 minutos | 30 minutos | 30 horas 57 horas /
= DISTANCIA 410 metros 252 metros 165 metros | 118 metros | 66 metros 36 metros 7
41900 15900 6880 3500 1096 327
INTENSIDAD candelas candelas candelas candelas candelas candelas /
/ RESISTENCIA A IMPACTOS 1 metro
~¥~ SUMERGIBLE 1P68
Nota: Las especificaciones anteriores se basan en los resultados obtenidos por Fenix a través de shs pruebas de laboratorio utilizando una bateria recargable Fenix ARB-L21-6000 a una temperatura
de 2123 °Cy una humedad del 50 % al 80 %. El rendimiento real de este producto puede variar segun los diferentes entomos de trabajo y Ia bateria utlizada
*La potencia del turbo se mide en tiempo de funcionamiento total, incluida la baja de potencia a niveles reducids I i de proteccion.
do si presione el interruptor tactico de la cola 6 veces, y la linterna parpadeara 5 i,
Voced bara Ind car que o7 modo 5 esta seleccionads 41 presions &1 iterraptor ESPECIFICACIONES DE BATERIA
tactico de la cola 5 veces.
3. Una,vez que se haya completado la seleccion del modo, la linterna memorizara Voltaggio
SUoMAICaments ol Mods Seleogonads actualments el mode SET-Gire ol e Tipo Dimesione | Ngraidle|  Usabilita
selector de modo hasta el modo General para seleccionar Ia saiida en funcion del -
modo seleccionado. A continuacion, se enumeran las configuraciones de salida Series Fenix ARB-L21 21700 36V | Recomendada |V

Toque el interruptor tactico de la cola para encender la luz
suéltelo y la luz se apagara.
Presione completamente el interruptor tactico de la cola para encender la luz
constantemente, presionelo nuevamente para apagarla

Cambio de modos
Gire el anjllo selector de modo para alternar entre el modo General & Modo de
bloqueo & Modo CONFIGURACION.

Seleccién de potencias

Con la luz encendida, gira el anillo selector de modo hasta el mqdo General. Toca
el interruptor actico de Ia cola para altemar entre Eco < Bajo < Medio & Alto
Ultra alto 2 Turbo.

Definicion de modo
El modo SET est integrado con 6 modos de diferentes configuraciones de
segun las de

de los 6 modos:

Mode | Turbo |Ultra Alto| Alto Medio | Bajo Eco | Strobo
Potencia [3200 Im| 1400 Im | 600 Im | 300Im | 100Im | 30Im [3200Im
Modo 1 . .
Modo 2 . . .
Modo 3 . . . .
Modo 4 . . . . .
Modo 5 . . . . . .
Modo 6 . . . . . . .

Blogueo/Desblogueo
1. Con la luz encendida, gira el anillo selector de modo a “ " para bloguear la
salida de corriente. Presionar o tocar el interruptor tactico de la cola no puede
cambiar la salida ni apagar la luz.

Con la luz apagada, gira el anillo selector de modo a “&” para bloguear el
interruptor tactico de la cola
Presionar o tocar el interruptor téctico de la cola no puede encender la luz.
3. Gira el aniilo selector de modo desde *&” a cualquier otro modo para

lluminacion.
1.Gire el anillo selector de modo a “SET” para cambiar al modo SET. Después de
ingresar al modo SET, la cantidad de parpadeos de Ia linterna coresponde al
altimo numero de modo seleccionado. Por ejemplo, Ia linterna parpadearé 6
veces si el modo 6 es el (iltimo modo seleccionado, y la linterna parpadeara 5
veces si el modo 5 es el Gltimo modo seleccionado. )

2. Presione el interruptor tactico,de Ia cola para seleccionar el modo. La cantidad
de presione corresponde al numero de modo seleccionado actuaimente. La
linterna parpadeara la misma cantidad de veces que el numero de modo
seleccionado actualmente para indicar que este modo esta seleccionado, Por

potencias, que se pueden

ejemplo, la lintema parpadeara 6 veces para indicar que el Modo 6 esta selecciona-

el interruptor tactico de la cola.

Modo Strobo

Con la luz p el uptor tactico de la cola
durante 0,5 segundos para ingresar al modo estroboscdpico. Toque o presione
completaments el interruptor tctico de la cola para salir del modo estroboscopico.

Circuito inteligente de memoria
La luz memoriza el modo de iluminacion seleccionado previamente y el nivel de
potencia utilizado previamente excluyendo Strobe, cada vez que se énciende en
modo General, se recuperara el nivel de potencia utiizado previamente.

Bateria(ﬁtlaoc:{gab‘e 21700 36V Precaucion*

Bater(a sin circuilo de
proteccion (Li-ion)

Advertencia

1. No utilice baterias que estén prohibidas en este manual de usuario.

2. No utiice baterfas que no tengan circuito de proteccion.

“Las baterias de iones de litio 21700 son celdas potentes disefiadas para

aplicaciones comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con

cuidado. El uso de baterias de baja calidad o el manejo inadecuado de las baterias

(como cortocircuito o sobrecalentamiento) puede provocar una combustion y poner

en peligro la sequridad de los Usuarios 'y la propiedad. Los efectos adversos

resltantes del uso de baterias de baja calidad no estan cubiertos por ninguna

garantia ni esponsabiidad de Fenix £l uso de baterias de Gaiidad con proteccion
le circuito reducira el potencial de combustion o explosion.

REEMPLAZO DE BATERIA

21700 36V Prohibida

x

Desatornille el cuerpo de la luz e inserte la bateria con el lado del 4nodo (+) hacia
el cabezal de la luz, luego vuelva a atornillar el cuerpo de la luz.

1. Afloje el cuello de Ia luz para revelar el puerto de carga USB fipo C y el indicador
de nivel de bateria, conecte el conector USB tipo C del cable de carga a la linterna
2. El indicador se mostrara en rojo durante la carga y se volver verde cuando
esté completamente cargado.

3. Una vez completada la carga, asegirese de apretar el cuello de la lintema para
mantener su funcionalidad a prueba de agua y polvo para un uso normal.

1 El'uemgo de carga normal de la bateria Fenix ARB-L21-6000 es de aproxima-
horas désde que Se agota hasta que esta completamente cargada con
un adaptador de carga de 18 W 6 mas.

o el
baje por debajo de 60 °C, la linterna recuperara gradualmente el nivel
de potencia preestablecido.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaj
e

para reducir el nivel
en la_potenc

cae por debajo de los 3,0 V, lalintera esta programada
llo hasta alcanzar la pofencia Eco. Cuando esto sucede
el

ia Eco, el indicador de nivel de bateria parpadea en rojo para

recordarle que debe recargar o reemplazar la baterfa a tiempo. Para garantizar un
uso normal, la linterna no Se apagara automaticamente y funcionara hasta que se
agote el nivel de bateria o se active la placa de proteccion de la bateria para

detener la descarga
Nota: Esta funcion solo funciona con na bateria recargable Fenix ARB-L21 Serie

USO Y MANTENIMIENT

)Desmontar el cabezal sellado puede daiar la luz y anularé la garantia.
OFenix recomienda utilizar una baterfa de excelente calidad
Sinova a ullizar Ia interna durante un perfodo prolongado, retre [a bateria, ya
que podria danarse por una fuga de electrolito o una explosio fa.

sion de la bater
DBloguee Ia linterna, afloje el cuerpo de Ia luz o retire la baterfa para evitar la

activacion accidental cuando la Iuz se coloue en un entorno cerrado e inflamable,

como bolsillos y mochilas.

Eluso prolongado puede provocar o desgaste de I3 junta torca. Para mantener

un sello ‘de agua adecuado, reemplace Ia junta torica con una de repuesto

aj

La limpieza periédica de los contactos de Ia bateria mejora el rendimiento de la
ampara;ya que 105 Contactos sucios pusden nacer que a ampara parpadee, brile
de manera intermitente o incluso que no se ilumine por las siguientes razones:

A: Nivel de bateria bajo.

Solucion: Reemplace o recargue la bateria (asegrese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: El contacto o punto de contacto de Ia pila o linterna esta sucio.

Solucién: Limpie los puntos de contacto con un hisopo de algodén humedecido en
alcohol isopropilico.

Si los métodos i no con su distribuidor

autorizado.
INCLUYE

Linterna Fenix PD4SR ACE, bateria ARB-L21-6000, funda, cordon, 2 juntas toricas
de repuesto, cable de carga USB fipo C, manual de usuarlo, tarjeta de garantia
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'CBETOAMOM 3TOT0 DOHAPS HE MOANIEXUT 3aMEHE; NIO3TOMY M0 cpoka
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(PYCCKWUM)®OHAPUK FENIX PD45R ACE —
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3200 iom MaKCUManbHas! SPKOCTb 1 410 M Has

Vi Luminus SFT70-Gen2

BCTPOGHHbII PEXMM HACTPOMKM PEXUMOB SDKOCTU.

TaKTiUueckas KHOMKa B XBOCTe DOHAPA U KOMbLO BLIGOPA PEXMMOB
TOHOE U GHICTPOE EXVIMOB.

ans

CipbiTbiin USB Type-C pasbém sapaaxi.

TiyTarue ot cuersemoro 6000mAh akKyMynATopa.
i 7 kopnyc ¢ Uy

HeBonbuIoit paawep ANA NETKoi MEpeHoCKH.

Paawep: 157,7 x 30 X 25,9 .

Boct 900,51 (EKNH0uaR BKRYMYRSTOp).

YNPABNEHUE

BbIKMBKI . )

Crnierka HaXMUTe Ha TAKTUYECKHii XBOCTOBO! NEpeKIiouaTens, YToBb!
NOMEHTAIILHO BISTIOUHT CBET, OTMYCTUTe 610, M (hOHapHK NOTaCHeT.

TIONHOCTbIO HAXMUTE Ha TAKTUUECKYIA XBOCTOBOW NEPEKITIONaTeNb, YTOBbI
BKNIOUUTE CBET Ha NIOCTOSHHOM PEXUME, HAKMUTE Ha HEro eLie pas, 4Tobkl
BLIKNIOUUTS POHAPUK.

TepeknioueHme pexumos
BpatwaiiTe KonbLO BIOOPa peXUMa, YTOGL NepekNiouaTLes Mexay obinM
PEXUMOM < PEXMMOM GNIOKMPOBKW € PEXAMOM HACTPOMKM (SET).

BbI60p ypoBHS APKOCTH

KOrna (hOHapuK BKTI0YEH, MOBEPHMTE KOMbLO BLIBOPA PEXUMA B OBLIMI pexMM.
HaxmiTe Ha, TakTIeckitit XBocTe 0 4TO0b! nep: bCs
MEy KO € HUakuit & CpefiHuit > BLICOKIN € YTBTPABLICOKMM € TYPOO.

Onpenenenme pexuma SET (HACTPOWKM PEKUMOE)

PeXuM HacTpoiikin SET UMeeT 6 BCTPOEHHbIX PEXNMOB C PA3NUuHBIMU
HACTPOVKaMI APKOCTH, KOTOPbIE MOXHO BbIGMPATS B 3ABUCHMOCTH OT PA3NUNHBIX
TpeboBaHMiA k OCBELLEHUIO.

1.MoBepHUTe KONbLO BHIGOPA pexuma B nonoxexne «SET», 4TOBH
MEPeKNIOUNTLCS B PEXUM HACTpOWKM SET. Mocne Bxoaa ToT pexum SET
KONUMECTBO MUraHuin cooTBeTCTBYET

HOMepY pexwma. Hanpumep, oHapuk MUTHET 6 pas, eCiIn NOCNeAHUM
BbIOPAHHLIM PEXUMOM SBNAETCS PEXUM 6, U (hOHAPUK MATHET 5 pas, ecnit
TIOCTIEAHYIM BbIBPAHHIM PEKAMOM SBNRETCA PEXMM

2. HaxMmuTe Ha TaKTW4ECKMii XBOCTOBOV NepeKmiovaress Ana BI6opa pexmma.
KONU4eCTBO HaXaTyit COOTBETCTBYET TeKyLIEMY BLIOpAHHOMY HOMEDY peXiMa.
BOHAPUK MATHET CTONSKO X@ pa3, CKOMLKO 1t TEKyIL BbiGparHaln HOVeD

PeXiMa, UTOBb YKa3aTb, 4TO BLIOPaH STOT pexM. Hanpimep, hoHapuk MUTHeT
Pas, 4TOBbI YKAIATh, 4TO BLIGPAH PEXM 6, ECTIM Bbl HAKMETE TAaKTHIECKMIA
XBOCTOR0 NepeiosaTent 6 pas, 1 hOHaDAK UTHET 5 pas, STosl ykasars, 4o

Mpyiedakyte: B cooTBeTCTBMY CO CTanAapTamn ANSI/PLATO FL1 npuseneHHble Bbiue xapakTeput
¢ cnonbaosakiem Fenix ARB-L21-6000 akkyMynsTopa fpu Temneparype 213°C 1 BnaxHocT
Pa3TUNHbIX YCTIOBHI

£74K0 OCHOBANEI Ha pesynbTaTax, NoNySeHHbIX KOMNaHVeN Fenix B Xone NaGopaTopHLIX MCnbITaHI
50% - 80%. @aKTieCkMe XapaKTePUCTIKA JTOTD NPOJYKTA MOTYT MEHSTHCH & 3ABUCUMOCTU OT

*SIPKOCTb B pexuMe «TypGo» UaMEpRETCA B ueniom 3a pews pagor, I

3.Mocne sasepuenn sbi6oga pexvva dionapu asTomarcckn sanounT
XYL BEIOPaHHbI pexum SET. [0BEPHITE KOMbLIO BLIDOPA PEXHIME B OBLLIA
PEXRUM, UTOGI BKITIOUTS SIPKOCTE Ha OCHOBE BLIBPIHHOTO PeXiMa. HaCTpoMki
YPOBHEI ADKOCTI B KaXAOM M3 HACTPANBAEMbIX PEXAMOB NepequCrIeHbl HIKE:

BHSIX, Ha KOTOPEIE (YOHap NIOPEXORMT W3-3a MexaHuama 3auuTs o7 neperpesa.

COBMECTUMOCTb C UCTOYHUKAMU MUTAHUA

Homnnansnoe| .
HaNpsIKeHA

Tun Paamep

1. OBbyuHOE Bpewms 3apAaKy akkymynsiTopa Fenix ARB-L21-6000 coctasnser
OKOTIO 3 4 O NONHOCTbIO PAIPAKEHHOTO A0 MOMIHOCTb0 3APAKEHHOTO COCTORHUS G
FIOMOLLb#0 33PAAHOTO AANTEPa MOLLHOCTLI0 18 BT Wi Bbilue:

3apskaiTe XpansiUMinCs (DOHAPUK KAXALIE YETHIDE MECALA, YTOGI
NoANepXvBaTh

3. POHAPHIK HEMb3A MCTIONb30BATL BO BPEMS 3apAAKN.

WHAWKALIUA YPOBHA 3APAOA

TpM KaXA0M BKNloYeHMN HOHAPUKA UHAMKATOP GyAET B TeUeHUN 3 CekyHA
NI0KA3bIBATH YPOBEHS 3aPAAA AKKYMYNSTOPA.

BerieHbiit MHAVKATOP NOCTORHHO CBETATCSY: 100% - 85%

3enerbiit MHAUKATOP MUraeT: 85% - 50%

KpacHsIit MHAVIKaTOp MOCTOSHHO CBETUTCS: 50% - 25%

KpacHsiit MHavikaTop muraer : 25% - 1%

{lpiigsanyie. 3Ta byHKUMA PaCOTACT TOMLKO o aKKyMYNATOPOM cepu Fenix

WHTENNEKTYAIIbHAA 3ALLUTA OT NEPEFPEBA

TP MCMIONL30BAHMY (hOHAPHK HA YDOBHSIX SPKOCTM TypGO 1 YNbTDABLICOKMY B

N

HEMHOO NOHUKATLCS BIINOTH A0 AOCTIKEHNS YDOBHA SPKOCTH «CpeaHmity,
4T0BbI CHU3NTL TeMNEpaTypy kopryca (hoapwia. Koraa oHa ynader Hike 60° C.,
orapuk YPOBEHb SPKOCTL.

NPEOYNPEXOEHWE O HU3KOM HAMPSXXEHUU

Koraa yposeHs HanpsokeHits nanaet Huke 3,0 BOLT, hoHapb 3aMpOrpaMMUpoBaH

NNOTE 10 AQCTUKEHNS YDOBHA «3KO». KOria oT0 najenie
HANDSKEHA NPOUIONABT B «IKO) PEXUME, TO HHAMKATOP (hoHApYIKa DyaeT
MUTaTh KPACHbIM UBETOM, YTOGEI HAaMOMHUTL BaM O HEOOXOAUMOCTM

T4, WY 3BMEHWTL akKYMYNSITOp. [N TOO, UTOGbI Bbl
MO NPOZIONKWTE HOPMANLHO MOMIb30BATLCA (DOHAPUKOM, TOT He BEIKMIOUMTCS
1 GyaeT pabotaTb A0 Tex Nop, Noka He Pa3psANTCS akKyMynsTop

VNV NIOKa NNaTa 3aLLTL! akKyMYITATOPA He CPABOTAET, HTObH MPEAOTBPATUTE et

BrokupoekalPa36nokuposka

1. Koraa (hoHapyIK BKTIIoMEH, MIOBEPHUTE KOMbLIO BbIGOPA PEXVMA B MONIOKEHIE
«B», 4TOBbI 3aBMIOKMPOBATH TEKYLLMIA YPOBEHb SPKOCTU. [TONIHOE Ui nérkoe
HaXATiMe Ha TaKTUUECKWI NepekniodaTenh B XBOCTE hOHAPUKa He CMOXeT
U3MEHMTE YPOBEHS APKOCTH W BHIKTIOMHTS (POHAPHK.

2. Ecriv hOHADHK BLIKTHOMEH, MIOBEPHUTE KOMbLIO BLIGOPA PEXIMA B MONOKeHIe
«Bi, 4TOBHI i nep

TIOMHOE Wi NETKOE HAXETHE Ha HETO HE CMOXKET BKTIO|UTh (hOHaPHK.

3. TI0BEPHMUTE KOMbLO BLIGOPA PEXVMA U3 NIONOKEHMS! « & », 4TOBbI NepesecTt
70 B M0G0 APYTOM PEXUM, YTOBLI PA3GNOKMPOBATH TAKTMUECKUIA
nepekniouaTent & Xaocte (hoHapHia.

Pexum cTpoba
Korpia hoHapHK BKNOMEH, HaxmuTe u i i niep:
B XBOCTe (hOHApHKa B Teuekme 0,5 CeKyH, YTOGbI BOWTM B pEXuM CTpoba
Crierka Wit MOMHOCTbI0 HAXMWTE Ha TaKTUYECKUT XBOCTOBOM NepeKniouaTent,
TOBbi BBIATY M3 peXuMa CTpoba

YMHast NaMSTE PEKUMOB
Ponapuk v panee 7 pexum u panee
UCIONb30BAHHbIN YPOBEHb APKOCTH, 3 VICKITIOMEHIEM PEXUMA CTPOG; KaXKAbIi
pa3 Npu BKNIOYEHAM B OBLIEM PeXUMe OyaeT BOCCTaHABNBATLCA paHee

BLIGPK PexM 5, GCTM ok HaXMeTe TakTiec o
pas

YPOBEHb SIPKOCTH.

Pexwm | Typ6o | Y"erpaseic | Buicokwii| Cpeanmin|Husknit ko | CTpo6 HanpsXeHue
Fipkocts |3200 niow| 1400 niow | 600 mwom | 300 siow_| 100 miow | 30 riow [3200 niom Fenix ARB-L21 cepus 21700 36V PexomenaosaHo | \¥
Pexum 1 . . Li-ion akkymynsTopb! 21700 36V Co BHumaHvem® | |
. N . T-lon aKKyMynATOpb! 663 "
Pexium 2 P P 21700 36V 3anpeleHo
Poxum3 | o . . .
coma | o R N R N 1. He MCnonbayiiTe akkyMynaTopsi, B [aHHOM py e
Poxms | e . . . . . 2. He vcnionbsyiiTe akkyMynATopb! 6e3 nnathi sauTe!
*21700 Li-lon >03AaHbI Ans W AOMKHbI GbiT.
Poxum6 | o . . . . . . c /i ' ¢ nnaroi OFenix
3BLNTE 4TOGBI CHUINTE PCK

v B3pbiBa. U

C HAMV (HAMPUMED, KOOTKOE 3AMBIKaHUE
VNV Neperpes) MOXET NPUBECTM K BO3FOPAHMI0 U MOCTABMTL MOA YrPO3y GE3ONACHOCTS
i TloGble

“IpumenaHye, OTa (yHkLA PABOTAET TOMKO C akkyMyNTopom Fenix ARB-L21

WUCNOJNb30BAHUE U OBCIY>XUBAHUE

) Pa3Gopka 3aneuatanHoii rofosbl hOHapUKa MOXET NPUBECTH K ero
NIOBPEXIEHUIO U aHHYNVPOBAHUIO raPaHTMI.

Ecnu choHapb He ByIeT UCTIONbIOBATLCS B TeUeHNe ANMTENLHOTO BpEMEHN,
OTKDYTTE KDLILIKY Ha XBOGTE O MOTEpi KOHTAKTa Wik USBTIENNTE aKkyNyMAToD:
4TOBbI M3BEATb YTEUKU SEKTPONATA 13 aKKYMYNHTOPa BO BPEMs XPaHERWS! Uik

5
peaynbrate He rapaHTieit

Fenix_ M © 3auwTo
LIENV CHIIUT BEPOSTHOCTS BO3OPaHMS! MW B3pbISa.

3AMEHA AKKYMYJIATOPA

OrpytuTe v cTastTe nonio
10 HANABNENVIO K FONIOBE (POHADHKA, 3aTeM JATAHITE XBOCTOKPBILLIKY OGPATHO

3APAOKA

1. OTKpyTUTE ronoBY dOHAPYKA, 4TOGbI OTKPBITL MOPT 3apsakn USB Type-C 1
VHAMKATOP YDOBHS 3apAAA aKKYMYTIATOPE, MOAKNIoUMTE pasbem USB Typs-C
3aPAAHONC KADENA K PasbeMy 3apsakW Ha (hoHapHIKe.

2.'Bo Bpems 3apAAKU MHAUKATOP BYAET CBETUTLCS KDACHBIM, @ NPU NONHOI
3APSIKE CTAHET 3eNIeHbIM:

3. Mocne 3aBepLueHNs 3apAAKM OBSI3ATENLHO TYTO 3aKPYTHTE roN10By hOHApUKa,
470661 COXPaHMTL MbiNe- W BOAOHENPOHNLIEMOCTE Padbama 3apAAKM ANs
OBbINHOM UCTONbI0BaHHS.

Mpumesianye:

com

V13BneKuTe akkyMyNSITOp, MTOGbI MaBEXATb CNyHaViHOT BKITIONEHNS! B0 BpeMS
XpaHeHV s Ui NepeBo3ky (poHapHia,
O [IMUTeNsHOE MCNONb3OBAHYE MOXET NPUBECTH K M3HOCY YNNOTHATENHOTO
Konbua. [ins YPOBHS BNArG3ALLNTH 3aMeHUTe

Kool HbIM.

TepvoANYECKan YUCTKa KOHTAKTOB GaTapey ynywaeT XapakTepucTukm
TaK KaK IPA3HbIE KOHTAKTbl MOTYT BbI3BATh MEPLAHAS, PEpLIBHCTbIN

CBET (hOHAPA UIM [iaxe OTCYTCTBUE CBETA MO MPUYMHAM:

A: Huakuit ypoBeHb 3apsina akkymynsopa.

PeLLietie: 3apsauTe WNi 3aMeHuTe akkyMyNsTop (yGeAUTECh, HTO OH BCTABNeH B

co
B: Pe3b0a, KOHTAKTbI MEMATHOW MNATI VAN APYTUE KOHTAKTb! 3arpHaHEHb!
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/\ UPOZORNENI

©Umistéte tuto svitilnu mimo dosah déti!
Nesvitte svitilnou nikomu pfimo do ogi!
SVSechny informace uvedens v této pfiruéce se mohou zménit bez predchoziho upozoméni.
Nesvitte na horlavé predméty z bezprostiedni blizkosti, aby nedoslo k jejich poskozeni
nebo ke vzniku nebezpeti v dusiedku vysoké teploty!
©Svitilnu NEPOUZIVEJTE nevhodnym zpUsobem, napf. kousanim do Ust, aby nedoslo ke
zranéni osob nebo ohroZeni Zivota pfi selhani svitiiny nebo baterie!
5 Tato svitiina béhem provozu vysokych rezimt akumuluje velké mnoZstvi tepla, c
nasledek vysokou teplotu povrchu. Dbejte na bezpecné pouzivani, abyste se nepopaiii
Vypnéte a uzamknéte svitilnu, abyste zabrnili nahodné aktivaci, pokud je svitina umisténa
ém a hol prostredi, jako jsou kapsy a batohy!

(CESKY) SVITILNA FENIX PD45R ACE

©Je osazena bilou LED Luminus SFT70 Gen 2 s Zivotnosti 50 000 hodin
Sedm rezimii vykonu: 3200 lument (2 h 20 min) - 1400 lumen (3 h 20

min) - 600 lumend
& h 30 min) - 500 lumend (8 h 30 min) - 100 lumend (30 hodin) = 30 umend (67 hodin) =
troboskop (3200 lument).
Dosvit 410 metri (41 900 cd)
©Svitiina je programovatelna a Ize nastavit kolik rezimu chcete pouzivat.
O Takticky zadni spinaé s krouzkem pro presny a rychly vybér rezima sviceni
Zamek svitilny zabrauje nahodné aktivaci
Nabijent pres skryty USB-C konekior.
Soucasti balen je nabijec baterie Fenix ARB-L21-6000. Lze pouZivat pouze baterie typu
21700 s ochrannou elektronikou.
©Celokovové CNC obrabéné télo vyrobeno z odolné slitiny hliniku.
'Vodotésna a prachotésna dle standardu IP68.
5 Narazuvzdoma padam z vysky 1 metr.
Kompakini rozméry pro snadné nosent.
Rozméry: 157,7 x 30 25,9 mm.

Hmotnost: 20 Cetné baterie).
NAVOD K OBSLUZE
Zapnutiivypnuti
Pokud je svitilna odemknuta namacknéte takticky spinac na konci svitilny pro tiché momental-
ni rozsviceni svétla, po uvolnéni svétlo zhasne. PIné stisknéte takticky spina¢ pro trvalé
Zapnuiiivypnutisvélla, P zapnute sviing 2 namacknuiim takickeho spinace propinat
T

rezimy vykonu v poradi: Eco (ispory) — Nizky — Stredni — Vyso} elmi vysoky —
Turbo. Pocet rezima, které Ize prepinat zavisi na vami zvoleném médu.

Aktivace stroboskopu
Pfi zapnuté svitilng piné stisknéte takticky spina po dobu 0,5 sekundy pro zapnuti
stroboskopu. Znovu krétce stisknéte takicky spinac pro navrat do stélého svicen

Nastaveni médi vykonu
SET * Ize vybirat mezi 6 médy, které obsahuji riizné skupiny reZimi vjkonu viz.

nize.
1.0tocte prepinagem do polohy ,SET" pro prechod do nastaveni. Svitiina zabliké dle aktuiné
nastaveného médu, pocet biiknuti svitiiny odpovida naposledy vybranému cislu modu
Napfiklad svitilna biikne 6x, pokud byl naposledy vybran mod 6, a blikne 5x, pokud byi
naposledy vybran mo

2.PIné stisknéte takticky spina pro vybér modu, pocet zmacknuti musi odpovidat Gislu vami
pozadovaného médu. Svitilna poté pro potvrzeni volby blikne tolikrat, jako je Eislo aktualng

Po dokongenf vybéru médu si svitiina vati volbu automaticky zapamatuje. Otocte
modu.

Uzamknutilodemknuti
1.Pfi zapnutém svétle nastavte otocny prepina do polohy " " pro uzaméeni aktuainiho
rezimu svicen. V tomto stavu sviliina na stisknut ani namacknutf taktického spinac
nereaguje a nelze ji vypnout ani zménit vykon.
2.Pii vypnutém svétle nastavte otocny prepinac do polohy " " pro uzaméeni taktického
Zzadniho spinace. \ tomto stavu nelze sitiinu zapnout.

Ototte prepinacem z polohy " &" do kteréhokoli jing polohy pro odemknuti taktického
zadniho spinace a bé2né pouzivanf svitiiny.

Pamét na posledni nastaveny rezim vykonu
ia mé pamét na posledns nastaveny mdd i rezim vikonu, takze se vidy zapne v
posledné nastaveném rezimu vykonu s vyjimkou stroboskopu

VYMENA BATERIE

Odsroubuite t&lo svitiiny a viozte baterii plusovym pélem smérem k reflektoru. Poté télo opét
zcela dotahnéte

NABIJENI

1.0dsroubut ochrannou mati pod hiavou svitiny, abyste odhali nabijeci porta zapojte
nabijeci kabel USB-C do nabijeciho portu. Po dokonceni nabijeni matici opét utahnéte.
2.Bshem nabijeni sviti indikator naproti nabijecimu konektoru tervens. Po piném nabiti se
rozsvili zelené. Bahem nabijeni nelze svitinu pouzivat.

3.B&2n4 doba nabijeni zcela vybité baterie ARB-L21-6000 je zhruba 3 hodiny pfi pouziti USB
Zzdroje o vykonu 18 W.

INDIKACE STAVU NABITi BATERIE

Pfi kazdém zapnuti se akiivuje na tf viefiny indikacni LED proti nabijecimu konektoru. Pokud
indikacni dioda sviizelenjo baterie nabta na vice e 85 % Zelene blkan) znamens 50-8
% kapacity. Pokud sviti Cervené, je nabita na 25-50 %. Cervené blikani znaci, ze zbyva méné
nez 25 % kapacity baterie.

INTELIGENTNI OCHRANA PROTI PREHRATI

Pokud teplota svitiiny prekroi 60 ° C, dojde k aut
Klesne pod 60 °C, tak se vykon opét postupné zvy

UPOZORNENI NA VYBITOU BATERII

Pokud napéti klesne pod nastavenou urove svitiina snizi jas na nizsi stuped, Po dosazeni
nejnizsiho vykonu zacne indikator stavu nabiti baterie cervené biikat, aby vam pripomnél
nutnost dobiti nebo vyménu baterie.

i vikonu. Jakmile teplota

POUZITI A UDRZBA

)Nerozebirejte sami zapeceténé casti svitiny, porusi se tim zaruka,
S Doporucujeme pouzivat kvalitni Li-ion baterie s ochrannou elekironikou Fenix 21700 (série
ARB-L21). Li-ion typu 21700 jsou vykonné baterie a je nutné s nimi nakladat s paticnou
opatrnosti. Osazeni ochranné elektroniky snizuje moznost katastrofického selhani, ale Fenix
nenese zodpovédnost za Skody zpusobené pouzitim neoriginalnich baterl od finych vyrobcd
©Vyndejte baterii ze swiiiny, pokud ji nebudete delsi dobu pouzivat.

OUzamknéte svitiinu i povolte t8lo, abyste zabranili nahodné aktivaci béhem skladovani
nebo prepravy.

2 Dlouhodobé pouZivani mizZe mit za nasledek opotfebeni O-krouzku. Chcete-li zachovat
Spravné utésneén proli vodé, vyméfite krouzek za nahradni

OPravidelné Gisténi elektrickych kontaktd zajistuje bezproblémovy provoz svitiiny, protoze
Znegiténs kontakdy mohou zpusobit 2o il blika, vif prerusované nebo dokonce nesvi
z jvod:

fopinagem do odeimknuté polohy a pouiveite rezimy die vami vybranho elné

Mod | Turbo | veitky | Vysoky | Stredni | Nizky | Eco | Strobe

Vykon |3200im| 1400im | 600Im | 300im | 100Im | 30im | 3200m

Méd 1 . . alkoholu.
Mod2 | e . .

Mod3 | e . . .

Mod 4 . . . . .

Mod5 | e . . . . .

Mod6 | e . . . . . .

A: Baterie je vybita. Nabijte ji, nebo vyménte za nabitou.
B: Elektrické kontakty uvnitf svitilny jsou znegisténé, ocistéte je vatickou namocenou v

Pokud vye uvedené metody nefunguii, obratte se na vageho prodejce nebo distributora.

OBSAH BALENI

Svitilna Fenix PD45R ACE, baterie ARB-L21-6000, pouzdro, poutko, nabijeci USB-C kabel,
2x nahradni o-krouZek, manual, zaruéni list

/\ UPOZORNENIE

Unestnite toto svietidio mimo dosahu detil
>Nesviette svietidlom nikomu priamo do oGl
Vetky informécie uvedené v tejto prirutke sa mbzu zmenit bez predchadzajiceho
upozorenia.
Nesvitte na horlave predmety z bezprostrednej biizkost, aby nedoso k ich poskodeniu
alebo k vzniku nebezpecensiva v dosledku vysokej teploty!
> Svietidlo NEPOUZIVAJTE nevhodnym spésobom, n: enim do dst, aby nedoslo k
zraneniu 0sdb alebo ohrozeniu Zivota pri ziyhani svietidla alebo batérie!
OToto svietdlo pocas prevdzky vysokych rezimov akumluje velks mnazstvo tepla, ¢ mé
za nasledok vysokii teplotu povrchu. Dbajte na bezpecné pouzivanie, aby ste sa nepopaiil
Vypnite a uzamknite svietidlo, aby ste zabranili nahodnej aktivacil, ak je svietidlo
umiestnené v uzavretom a horfavom prostredi, ako s vrecka a batohy!

(SLOVENSKY) SVIETIDLO FENIX PD45R ACE

Je osadend bielou LED Luminus SFT70 Gen 2 so Zivotnostou 50 000 hodin
m rezimov vykonu: 3200 lumenov (2 h 20 m\n? - 1400 lumenov SS h 20 min) - 600
Ilamenov (5 h 30 min) - 300 limenov (9 h 30 min) - 100 [imenov (30 hodin) - 30 lamenov (57
hodin) - Stroboskop (3200 limenov).
©Dosvit 410 metrov (41 900 cd)
Svietidlo je programovatelné a je mozné nastavit kofko reZimov choete pouzivat.
‘Takticky zadny spina¢ s kriizkom pre presny a rychly vyber reZimov svietenia.
2 Zamok svietidla zabrafiuje nahodnej aktivaci
Nabijanie cez skryty USB-C koneklor.
Sucastou balenia je nabijacia batéria Fenix ARB-L21-6000. Mozno pouzivat iba batérie
typu 21700 s ochrannou elektronikou.
Celokovové CNC obrabané telo vyrobené z odolnej zliatiny hiinika
Vodotesna a prachotesna podra Standardu IP68.
JNarazuvzdoma padom z vysky 1 meter.
Kompaktné rozmery pre fahké nosenie.
ORozmery: 157,7 x 30 25,9 mm.
©Hmotnost: 200,5 g (vrétane batérie).

NAVOD NA OBSLUHU

Zapnutielvypnutie

Pokial je svietidio odomknuté pridrte taklicky spina¢ na konci svietidia pre tiché momentaine
rozsvietenie svetla, po uvolneni svetlo zhasne. Pine stlacte taklicky spinac pre trvalé
zapnutie/vypnutie svetla. Pri zapnutom svietidle je mozné stlacenim takiického spinaca
prepinat rezimy vykonu v poradi: Eco (isporny) — Nizky — Stredny — Vysoky — Velmi
vysoky — Turbo. Pocet rezimov, kloré je mozné prepinat zavisi od vami zvoleného modu.

Aktivécia stroboskopu
zapnutom svietidle Gplne stiacte takticky spinaé po dobu 0,5 sekundy pre zapnutie
stroboskopu. Znovu krétko stlacte taklicky spinac pre navrat do staleho svietenia

Nastavenie médov vykonu

 polohe :SET - jo mozné vyberat medzi 6 médmi, kloré obsahujd rézne skupiny rezimov
vykonu vid' tabulka nizsie.

1.0tocte prepinacom do polohy ,SET" pre prechod do nastavenia. Svietidlo zablika podra
akiudlne nastaveného modu, podet biiknuti svietidla zodpoveda naposledy vybranému Cislu
modu. Napriklad svietidio biikne 6x, pokial bol naposledy vybrany méd 6, a biikne 5, pokial
bol naposledy vybrany mod 5.

2 Pine stlacte takticky spinac pre vyber médu, pocet stlaceni musi zodpovedat Gislu vami
pozadovaného médu, Svietidlo potom pre potvrdenie voiby blikne tofkokrat, ako je cislo
akludine vybraného médu.

3.Po dokongeni vyberu modu si svietidlo vasu volbu zapaméta. Otocte
Méd | Turbo Vysoky | Stredny | Nizky | Eco | Strobe
Vykon {3200 Im 600Im | 300im | 100im | 30Im | 3200 Im
Mod 1 . .
Mod 2 . . .
Mod 3 . . . .
Mod 4 . . . . .
Mod 5 . . . . . .
Mod 6 . . . . . . .

Uzamknutielodomknutie
1.Pri zapnutom svetle nastavte otoény prepina¢ do polohy " @ " pre uzamknutie aktualneho
reZimu svietenia. V tomto stave svietidlo na stlacenie taktického spinata nereaguje a
nemozno ho vypnit ani zmenit vykon.

2.Pri vypnutom svetle nastavte otocny prepinac do polohy "6 na uzamknutie taktického
zadného spinaca. V tomto stave nie je mozné svietidlo zapn

taktického

30totte prepinatom z polohy * & do inej polohy pre
zadného spinaca a beZné pouzivanie svietidla.

Pamiit na posledny nastaveny rezim vykonu
Svietidlo mé pamat na posledne nastaveny mod af reZim vikonu, akze sa vzdy zapre v

poslednom nastavenom reZime vykonu s vynimkou stroboskopu.

VYMENA BATERIE

Odskrutkuite telo svietidla a vioite batériu plusovym polom smerom k reflektoru. Potom telo
opat Gpine dotiahnite.

NABIJANIE

1.0dskrutkujte ochrannii maticu pod hlavou svietidla, aby ste odhalili nabijaci port a zapojte
nabijaci kabel USB-C do nabijacieho portu. Po dokondenf nabijania maticu opat utiahnite
2.Pocas nabijania svieti indikator oproti nabijaciemu konektoru na Gerveno. Po pinom nabiti
sa rozsvieti na zeleno. Pocas nabijania nie je mozné svietidio pouzivat

3.Bezné doba nabijania Uplne vybite] batérie ARB-L21-6000 je zhruba 3 hodiny pri pouZiti
USB zdroja s vykonom 18 W.

INDIKACIA STAVU NABITIA BATERIE

Pri kazdom zapnuti sa akiivue na tri sekundy indikacna LED proti nabijaciemu konektoru
Pokial indikacna dioda sviet zeleno je batéria nabita na viac ako 85 %, Zelené blikanie
znamena 50-85% kapacity. Ak svieti na Gerveno, je nabita na 25-50 %. Cervené blikanie
znaci, ze zostava mene] ako 25 % kapacity batérie

INTELIGENTNA OCHRANA PROTI PREHRIATIU

Pokial teplota svleudlacprekmr“;! 60 ° C, dojde k automatickému zniZeniu vykonu. Akonahle
teplota klesne pod 60 °C. tak sa vykon opat postupne zvysi

UPOZORNENIE NA VYBITU BATERIU

Pokial napétie Klesne pod nastavenii troveri svietidio znizi jas na nizsi stupe. Po dosiahnuti
najnizsieho vykonu zacne indikétor stavu nabitia batérie cerveno biikat, aby vam pripomenul
nutnost dobitia alebo vymenu batérie

POUZITIE A UDRZBA

Nerozoberajte sami zapecatené Casti svietidla, porusi sa tym zaruka.
i Qdpordcame pouzivat aliné Liion batérie s ochrannou elekironikou Fenix 21700 (séra
ARB-L21) sti vykonné batérie a je nutné s nimi nakladat s patricnou opatmostou. za Skody
sposobené pouzitim neoriginalnych batérit od injch vyroboov.

Vyberte batériu zo svietidla, pokial ju nebudete dihsiu dobu pouzivat.

zamknite svietidlo ¢i povolte telo, aby ste zabranili nahodnej aktivcil potas skladovania
alebo prepravy.
jobé pouzivanie moze mat za nésledok opotrebenie O-krizku. Ak chcete zachovat
spravne utesnenie proti vode, vymerite kruZok za nahradny.

Pravidelné Gistenie elektrickych kontaktov zaistuje bezproblémovi prevadzku svietidla,
pretoze znecistené kontakty mozu sposobit, ze svietidio biika, svieti prerusovane alebo
dokonca nesvieti  nasledujicich dovodov:

A: Batéria je vybita. Nabite ju, alebo vymeiite za nabiti
B: Eleiriks kontakty vo vnitr svietdia si znegistens, ogistie ich vatickou namogenou v
ole.

Ak vyssie uvedené met6dy nefunguid, obratte sa na vasho predaicu alebo distribitora.

OBSAH BALENIA

Svietidlo Fenix PD45R ACE, batéria ARB-L21-6000, puzdro, piitko, nabijaci USB-C kébel, 2x
nahradny o-kriizok, manual, zarueny list




